Albrecht Plewnia
Deutsch in Ostlothringen. Schwierige Vergangenheit, unsichere Zukunft

In Regionen, in denen Sprachgrenzen und politische Grenzen nicht deckungsgleich sind, kann
das sprachliche Leben der Bewohnerinnen und Bewohner kompliziert sein. In Lothringen hat
die politische Zugehorigkeit im Laufe der Jahrhunderte mehrfach gewechselt; verbunden
war so ein Zugehorigkeitswechsel meist mit energischen sprachpolitischen MaRnahmen. Fiir
die Sprecherinnen und Sprecher der germanophonen Varietaten in Ostlothringen fihrte das
zu einer komplexen Mehrsprachigkeitskonstellation (vgl. Beyer/Fehlen 2019): Sprachstruktu-
rell gehoren diese Varietaten zum westmitteldeutschen Dialektkontinuum, Gberdacht wer-
den sie vom Standardfranzésischen. Diese Konstellation stellt fiir die Sprecherinnen und
Sprecher in der Konzeptualisierung ihrer Mehrsprachigkeit eine besondere Herausforderung
dar; insbesondere ist das Verhiltnis der lokalen, historisch deutschen Dialekte zum jetzt als
exogen interpretierbaren Standarddeutschen vielfach unklar (vgl. Beyer/Plewnia 2021).

Im Vortrag soll einerseits ein Uberblick (iber die gegenwirtige soziolinguistische Situation
der germanophonen Minderheit in diesem Raum gegeben werden. Andererseits soll aus ak-
tuellen Erhebungen mit Sprecherinnen und Sprechern des Lothringer Platt, die im Rahmen
eines Forschungsprojekts am Leibniz-Institut fiir Deutsche Sprache (IDS) durchgefihrt wur-
den, berichtet werden. Es zeigt sich, dass die Konstruktion einer sprachlichen Identitat in die-
sem spezifischen mehrsprachigen Kontext fiir unsere Gewahrspersonen eine besondere Her-
ausforderung darstellt
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